Suche: Nette(r) User(in) zum Ubersetzen eines
Satzes (frz. -&gt; dt.)

Beitrag von , das_kaddl“ vom 18. Dezember 2006 21:03

Liebes Forum

Die Schweiz ist ja viersprachig und seitdem ich in einem Projekt mit Genfern und Lausannern
zusammenarbeite, ist meine Worterbuchnutzkompetenz arg gefragt... Nur leider kann mir das
Worterbuch einige Zusammenhange nicht liefern und ich wisste gern, was folgender Satz
heisst:

Zitat

Nous aurons encore I'occasion d'échanger des mails d'ici la fin de la
semaine.

Ich hab doch nie frz. gelernt und verstehe nur "Ende der Woche" und "Mails austauschen"... L

Andersherum funktioniert es Ubrigens bestens: meine E-Mails nach Lausanne/Genf schicke ich
auf deutsch und sie verstehen es ganz wunderbar gut, genauso in den Projektsitzungen. Nur ich
verstehe nicht mal Bahnhof...

Liebe Grisse
das_kaddl.
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